
Job
Chapter 1

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

יש1ׁ אִ֛
човек
H0376

הָיָה֥
беше
H1961

רֶץ־ בְאֶֽ
у–земљи
H0776

ע֖וּץ
Уц
H5780

אִיּ֣וֹב
Јов
H0347

שְׁמ֑וֹ
име–му
H8034

׀וְהָיָה֣ 
и–беше
H1961

הָאִ֣ישׁ
тај–човек
H0376

הַה֗וּא
тај
H1931

ם תָּ֧
непорочан
H8535

ר וְיָשָׁ֛
и–праведан
H3477

א וִירֵ֥
и–богобојазан
H3373

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

וְסָ֥ר
и–клонио–се
H5493

ע׃ מֵרָֽ
од–зла

Beše čovek u zemlji Uzu po imenu Jov; i taj čovek beše dobar i pravedan, i bojaše se Boga, i uklanjaše se oda zla.

לְדו2ּ וַיִּוָּ֥
и–родише–му–се
H3205

ל֛וֹ
њему

שִׁבְעָ֥ה
седам
H7651

בָנִ֖ים
синова

וְשָׁל֥וֹשׁ
и–три
H7969

בָּנֽוֹת׃
кћери
H1323

I rodi mu se sedam sinova i tri kćeri.

י3 וַיְהִ֣
и–беше
H1961

קְנֵהוּ מִ֠
стадо–његово
H4735

ת ׁבְעַ֨ שִֽ
седам
H7651

אַלְפֵי־
хиљада
H0505

אן ֹ֜ צ
оваца
H6629

וּשְׁלֹ֧שֶׁת
и–три–хиљаде
H7969

אַלְפֵי֣
хиљада
H0505

ים גְמַלִּ֗
камила
H1581

שׁ וַחֲמֵ֨
и–пет
H2568

מֵא֤וֹת
стотина
H3967

מֶד־ צֶֽ
парова
H6776

בָּקָר֙
волова
H1241

וַחֲמֵשׁ֣
и–пет
H2568

מֵא֣וֹת
стотина
H3967

אֲתוֹנ֔וֹת
магарица
H0860

ה וַעֲבֻדָּ֖
и–служинчади
H5657

ה רַבָּ֣
много

ד מְאֹ֑
веома
H3966

֙ וַיְהִי
и–беше
H1961

הָאִ֣ישׁ
човек
H0376

הַה֔וּא
тај
H1931

גָּד֖וֹל
највећи

מִכָּל־
од–свих
H3605

בְּנֵי־
синова

דֶם׃ קֶֽ
Истока

I imaše stoke sedam hiljada ovaca i tri hiljada kamila i pet stotina jarmova volova i pet stotina magarica, i čeljadi 
veoma mnogo; i beše taj čovek najveći od svih ljudi na istoku.

וְהָלְכ֤ו4ּ
и–одлазили–су
H1980

֙ בָנָיו
синови–његови

וְעָשׂ֣וּ
и–приређивали

ה מִשְׁתֶּ֔
гозбу
H4960

ית בֵּ֖
у–кући

אִ֣ישׁ
сваки
H0376

יוֹמ֑וֹ
на–свој–дан
H3117

וְשָׁלְח֗וּ
и–слали–су
H7971

֙ וְקָרְאוּ
и–позивали
H7121

לִשְׁלֹ֣שֶׁת
три
H7969

]אחיתיהם[
сестре–своје
H0269

ם( )אַחְיֽוֹתֵיהֶ֔
сестре–своје
H0269

ל לֶאֱכֹ֥
да–једу
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
и–пију
H8354

ם׃ עִמָּהֶֽ
с–њима

I sinovi njegovi sastajahu se i davahu gozbe kod kuće, svaki svog dana, i slahu te pozivahu tri sestre svoje da jedu 
i piju s njima.
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י5 וַיְהִ֡
и–дешавало–се
H1961

י כִּ֣
кад

֩ הִקִּיפֽוּ
прошли–би

י יְמֵ֨
дани
H3117

ה הַמִּשְׁתֶּ֜
гозбе
H4960

וַיִּשְׁלַח֧
слао–би
H7971

אִיּ֣וֹב
Јов
H0347

ם יְקַדְּשֵׁ֗ וַֽ
и–посвећивао–их
H6942

ים וְהִשְׁכִּ֣
и–устајао–рано
H7925

֮ בַּבֹּקֶר
ујутру
H1242

וְהֶעֱלָה֣
и–приносио
H5927

֮ עֹלוֹת
жртве–паљенице

ר מִסְפַּ֣
према–броју
H4557

כֻּלָּם֒
свих–њих
H3605

כִּ֚י
јер

אָמַר֣
говорио–је
H0559

אִיּ֔וֹב
Јов
H0347

֙ אוּלַי
можда
H0194

חָטְא֣וּ
згрешише
H2398

י בָנַ֔
синови–моји

וּבֵרֲכ֥וּ
и–проклели
H1288

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

בִּלְבָבָם֑
у–срцима–својим
H3824

כָה כָּ֛
тако
H3602

ה יַעֲשֶׂ֥
чинио–је

אִיּ֖וֹב
Јов
H0347

כָּל־
све
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
дане
H3117

פ
(одељак)

I kad bi se obredili gozbom, pošiljaše Jov i osvećivaše ih, i ustajući rano prinošaše žrtve paljenice prema broju svih 
njih; jer govoraše Jov: Može biti da su se ogrešili sinovi moji i pohulili na Boga u srcu svom. Tako činjaše Jov svaki 
put.

י6 וַיְהִ֣
и–би
H1961

הַיּ֔וֹם
једног–дана
H3117

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
и–дођоше
H0935

בְּנֵי֣
синови

ים הָאֱלֹהִ֔
Божји
H0430

ב לְהִתְיַצֵּ֖
да–стану
H3320

עַל־
пред

יְהוָה֑
Господа
H3068

וַיָּב֥וֹא
и–дође
H0935

גַֽם־
такође
H1571

ן הַשָּׂטָ֖
Сатана
H7854

ם׃ בְּתוֹכָֽ
међу–њима
H8432

A jedan dan dođoše sinovi Božji da stanu pred Gospodom, a među njih dođe i Sotona.

וַיֹּ֧אמֶר7
и–рече
H0559

יְהוָה֛
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ן הַשָּׂטָ֖
Сатани
H7854

מֵאַיִ֣ן
одакле
H0370

א ֹ֑ תָּב
долазиш
H0935

עַן וַיַּ֨
и–одговори

הַשָּׂטָ֤ן
Сатана
H7854

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֙
Господу
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
и–рече
H0559

מִשּׁ֣וּט
од–обилажења

רֶץ בָּאָ֔
по–земљи
H0776

ךְ הִתְהַלֵּ֖ וּמֵֽ
и–од–шетања
H1980

הּ׃ בָּֽ
по–њој

I Gospod reče Sotoni: Od kuda ideš? A Sotona odgovori Gospodu i reče: Prohodih zemlju i obilazih.

וַיֹּ֤אמֶר8
и–рече
H0559

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ן הַשָּׂטָ֔
Сатани
H7854

מְתָּ הֲשַׂ֥
да–ли–си–обратио

לִבְּךָ֖
срце–своје

עַל־
на

י עַבְדִּ֣
слугу–мог
H5650

אִיּ֑וֹב
Јова
H0347

י כִּ֣
јер

אֵ֤ין
нема
H0369

֙ הוּ כָּמֹ֨
попут–њега
H3644

רֶץ בָּאָ֔
на–земљи
H0776

אִ֣ישׁ
човека
H0376

ם תָּ֧
непорочног
H8535

ר וְיָשָׁ֛
и–праведног
H3477

א יְרֵ֥
који–се–боји
H3373

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

וְסָ֥ר
и–клони–се
H5493

ע׃ מֵרָֽ
од–зла

I reče Gospod Sotoni: Jesi li video slugu mog Jova? Nema onakvog čoveka na zemlji, dobrog i pravednog, koji se 
boji Boga i uklanja se oda zla.

וַיַּ֧עַן9
и–одговори

הַשָּׂטָ֛ן
Сатана
H7854

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
Господу
H3068

וַיֹּאמַר֑
и–рече
H0559

חִנָּ֔ם הַֽ
зар–узалуд
H2600

א יָרֵ֥
се–боји
H3372

אִיּ֖וֹב
Јов
H0347

ים׃ אֱלֹהִֽ
Бога
H0430

A Sotona odgovori Gospodu i reče: Eda li se uzalud Jov boji Boga?
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א־10 ֹֽ הֲל
зар–ниси
H3808

]את[
—

תָּה( )אַ֠
ти

כְתָּ שַׂ֣
оградио
H7753

בַעֲד֧וֹ
око–њега
H1157

וּבְעַד־
и–око
H1157

בֵּית֛וֹ
дома–његовог

וּבְעַ֥ד
и–око
H1157

כָּל־
свега
H3605

אֲשֶׁר־
што

ל֖וֹ
има

מִסָּבִ֑יב
унаоколо
H5439

ה מַעֲשֵׂ֤
дело
H4639

֙ יָדָיו
руку–његових
H3027

כְתָּ בֵּרַ֔
благословио–си
H1288

וּמִקְנֵה֖וּ
и–стада–његова
H4735

ץ פָּרַ֥
умножила–су–се
H6555

רֶץ׃ בָּאָֽ
по–земљи
H0776

Nisi li ga Ti ogradio i kuću njegovu i sve što ima svuda unaokolo? Delo ruku njegovih blagoslovio si, i stoka se 
njegova umnožila na zemlji.

וְאוּלָם11֙
али
H0199

ח־ ׁלַֽ שְֽ
пружи
H7971

נָא֣
сада
H4994

יָֽדְךָ֔
руку–своју
H3027

וְגַע֖
и–дотакни
H5060

בְּכָל־
све
H3605

אֲשֶׁר־
што

ל֑וֹ
има

אִם־
сигурно

א ֹ֥ ל
неће–ли
H3808

עַל־
у

פָּנֶי֖ךָ
лице–твоје
H6440

ךָּ׃ יְבָרֲכֶֽ
те–проклети
H1288

Ali pruži ruku svoju i dotakni se svega što ima, psovaće te u oči.

אמֶר12 וַיֹּ֨
и–рече
H0559

יְהוָ֜ה
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ן הַשָּׂטָ֗
Сатани
H7854

הִנֵּ֤ה
ево
H2009

כָל־
све
H3605

אֲשֶׁר־
што

לוֹ֙
има

ךָ בְּיָדֶ֔
у–руци–твојој
H3027

רַ֣ק
само
H7535

יו אֵלָ֔
на–њега
H0413

אַל־
не
H0408

תִּשְׁלַ֖ח
пружај
H7971

יָדֶ֑ךָ
руку–своју
H3027

וַיֵּצֵא֙
и–изађе
H3318

ן הַשָּׂטָ֔
Сатана
H7854

מֵעִ֖ם
од

פְּנֵי֥
лица
H6440

יְהוָֽה׃
Господњег
H3068

A Gospod reče Sotoni: Evo, sve što ima neka je u tvojoj ruci; samo na njega ne diži ruke svoje. I otide Sotona od 
Gospoda.

י13 וַיְהִ֖
и–би
H1961

הַיּ֑וֹם
једног–дана
H3117

יו וּבָנָ֨
и–синови–његови

וּבְנֹתָ֤יו
и–кћери–његове
H1323

כְלִים֙ אֹֽ
јели–су
H0398

ים וְשֹׁתִ֣
и–пили
H8354

יִן יַ֔
вино
H3196

ית בְּבֵ֖
у–кући

אֲחִיהֶ֥ם
брата–њиховог
H0251

הַבְּכֽוֹר׃
прворођеног
H1060

A jedan dan kad sinovi njegovi i kćeri njegove jeđahu i pijahu vino u kući brata svog najstarijeg,

וּמַלְאָ֛ך14ְ
и–гласник
H4397

א בָּ֥
дође
H0935

אֶל־
ка
H0413

אִיּ֖וֹב
Јову
H0347

וַיֹּאמַר֑
и–рече
H0559

הַבָּקָר֙
волови
H1241

הָי֣וּ
су
H1961

רְשׁ֔וֹת חֹֽ
орали

וְהָאֲתֹנ֖וֹת
и–магарице
H0860

רֹע֥וֹת
су–пасле

עַל־
поред

ם׃ יְדֵיהֶֽ
њих
H3027

dođe glasnik Jovu i reče: Volovi orahu i magarice pasahu pokraj njih,

ל15 וַתִּפֹּ֤
и–нападе
H5307

שְׁבָא֙
Сава
H7614

ם וַתִּקָּחֵ֔
и–оте–их
H3947

וְאֶת־
а
H0853

ים הַנְּעָרִ֖
слуге
H5288

הִכּ֣וּ
побише
H5221

לְפִי־
оштрицом
H6310

חָרֶ֑ב
мача
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לְטָ֧ה אִמָּ֨ וָֽ
и–умакох
H4422

רַק־
само
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אֲנִי֛
ја
H0589

י לְבַדִּ֖
једини
H0905

לְהַגִּ֥יד
да–јавим
H5046

ךְ׃ לָֽ
теби
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a Saveji udariše i oteše ih, i pobiše momke oštrim mačem; i samo ja jedan utekoh da ti javim.

׀ע֣וֹד 16
док–је–још
H5750

זֶה֣
овај
H2088

ר מְדַבֵּ֗
говорио
H1696

֮ וְזֶה
други
H2088

א בָּ֣
дође
H0935

וַיֹּאמַר֒
и–рече
H0559

אֵשׁ֣
огањ
H0784

ים אֱלֹהִ֗
Божји
H0430

נָֽפְלָה֙
паде
H5307

מִן־
са

יִם הַשָּׁמַ֔
неба
H8064

וַתִּבְעַ֥ר
и–сажеже

אן בַּצֹּ֛
овце
H6629

ים וּבַנְּעָרִ֖
и–слуге
H5288

וַתֹּאכְלֵם֑
и–прогута–их
H0398

לְטָ֧ה וָאִמָּ֨
и–умакох
H4422

רַק־
само
H7535

אֲנִי֛
ја
H0589

י לְבַדִּ֖
једини
H0905

לְהַגִּ֥יד
да–јавим
H5046

ךְ׃ לָֽ
теби

Dok ovaj još govoraše, dođe drugi i reče: Oganj Božji spade s neba i spali ovce i momke, i proždre ih; i samo ja 
jedan utekoh da ti javim.

׀ע֣וֹד 17
док–је–још
H5750

זֶה֣
овај
H2088

ר מְדַבֵּ֗
говорио
H1696

֮ וְזֶה
други
H2088

א בָּ֣
дође
H0935

וַיֹּאמַר֒
и–рече
H0559

ים כַּשְׂדִּ֞
Халдејци
H3778

מוּ  ׀שָׂ֣
поставише

ה שְׁלֹשָׁ֣
три
H7969

ים רָאשִׁ֗
одреда

יִּפְשְׁט֤וּ וַֽ
и–насрнуше
H6584

עַל־
на

הַגְּמַלִּים֙
камиле
H1581

וַיִּקָּח֔וּם
и–отеше–их
H3947

וְאֶת־
а
H0853

ים הַנְּעָרִ֖
слуге
H5288

הִכּ֣וּ
побише
H5221

לְפִי־
оштрицом
H6310

חָרֶ֑ב
мача
H2719

לְטָ֧ה וָאִמָּ֨
и–умакох
H4422

רַק־
само
H7535

אֲנִי֛
ја
H0589

י לְבַדִּ֖
једини
H0905

לְהַגִּ֥יד
да–јавим
H5046

ךְ׃ לָֽ
теби

Dokle ovaj još govoraše, dođe drugi i reče: Haldejci u tri čete udariše na kamile i oteše ih, i pobiše momke oštrim 
mačem; i samo ja jedan utekoh da ti javim.

עַד18֚
док–је–још
H5704

זֶה֣
овај
H2088

ר מְדַבֵּ֔
говорио
H1696

וְזֶה֖
други
H2088

א בָּ֣
дође
H0935

וַיֹּאמַר֑
и–рече
H0559

יךָ בָּנֶ֨
синови–твоји

וּבְנוֹתֶ֤יךָ
и–кћери–твоје
H1323

כְלִים֙ אֹֽ
јели–су
H0398

ים וְשֹׁתִ֣
и–пили
H8354

יִן יַ֔
вино
H3196

ית בְּבֵ֖
у–кући

אֲחִיהֶ֥ם
брата–њиховог
H0251

הַבְּכֽוֹר׃
прворођеног
H1060

Dokle ovaj još govoraše, dođe drugi i reče: Sinovi tvoji i kćeri tvoje jeđahu i pijahu vino u kući brata svog 
najstarijeg;

וְהִנֵּה19֩
и–гле
H2009

ר֨וּחַ
ветар
H7307

ה גְּדוֹלָ֜
снажан

אָה  ׀בָּ֣
дође
H0935

מֵעֵבֶ֣ר
из–пустиње
H5676

ר הַמִּדְבָּ֗
пустиње

וַיִּגַּע֙
и–удари
H5060

בְּאַרְבַּע֙
у–четири
H0702

פִּנּ֣וֹת
угла
H6438

יִת הַבַּ֔
куће

ל וַיִּפֹּ֥
и–паде
H5307

עַל־
на

ים הַנְּעָרִ֖
младе–људе
H5288

וַיָּמ֑וּתוּ
и–помреше
H4191

לְטָ֧ה וָאִמָּ֨
и–умакох
H4422

רַק־
само
H7535

אֲנִי֛
ја
H0589

י לְבַדִּ֖
једини
H0905

לְהַגִּ֥יד
да–јавим
H5046

ךְ׃ לָֽ
теби

a to vetar velik dođe ispreko pustinje i udari u četiri ugla od kuće, te pade na decu i pogiboše; i samo ja jedan 
utekoh da ti javim.

וַיָּ֤קָם20
и–устаде

אִיּוֹב֙
Јов
H0347

וַיִּקְרַ֣ע
и–раздера
H7167

אֶת־
—
H0853

מְעִל֔וֹ
огртач–свој
H4598

וַיָּ֖גָז
и–обрија
H1494

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֑וֹ
главу–своју

ל וַיִּפֹּ֥
и–паде
H5307

רְצָה אַ֖
на–земљу
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
и–поклони–се
H7812

Tada usta Jov i razdre plašt svoj, i ostriže glavu, i pade na zemlju i pokloni se,
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וַיֹּאמֶר21֩
и–рече
H0559

ם עָרֹ֨
наг
H6174

]יצתי[
изађох
H3318

אתִי( )יָצָ֜
изађох
H3318

טֶן מִבֶּ֣
из–утробе
H0990

י אִמִּ֗
мајке–моје
H0517

וְעָרֹם֙
и–наг
H6174

אָשׁ֣וּב
вратићу–се
H7725

מָה   שָׁ֔
тамо
H8033

יְהוָה֣
Господ
H3068

ן נָתַ֔
даде
H5414

וַיהוָה֖
и–Господ
H3068

ח לָקָ֑
узе
H3947

י יְהִ֛
нека–буде
H1961

ם שֵׁ֥
име
H8034

יְהוָה֖
Господње
H3068

ךְ׃ מְבֹרָֽ
благословено
H1288

i reče: Go sam izašao iz utrobe matere svoje, go ću se i vratiti onamo. Gospod dade, Gospod uze, da je 
blagosloveno ime Gospodnje.

בְּכָל־22
у–свему
H3605

ֹ֖את ז
овоме
H2063

לאֹ־
није
H3808

חָטָא֣
згрешио
H2398

אִיּ֑וֹב
Јов
H0347

וְלאֹ־
и–није
H3808

ן נָתַ֥
приписао
H5414

תִּפְלָ֖ה
безумље
H8604

ים׃ לֵאלֹהִֽ
Богу
H0430

פ
(одељак)

Uza sve to ne sagreši Jov, niti reče bezumlja za Boga.
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